
 hadithbd.com — সহীহ বখুারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)

1/2

 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৪৫১৭

৬৫/ কুরআন মাজীেদর তাফসীর (كتاب التفسير)
পিরেদঃ ৬৫/২/৩২. আাহর বাণীঃ তামােদর মেধ যিদ কউ অসু হেয় পেড় িকংবা মাথায় কান ক থােক তেব

সওম িকংবা সদাকাহ অথবা কুরবানী িদেয় তার িফইয়া িদেব। (সূরাহ আল-বাকারাহ ২/১৯৬)

{.هسار نذًى ما بِه وا اضرِيم مْنانَ مك نفَم}: هلاب قَوب

আরবী

قَال لقعم نب هدَ البع تعمس قَال انهبصا نب نمحدِ الربع نةُ عبدَّثَنَا شُعح مآد

نةٌ مدْيف نع لْتُهافَس فَةوْجِدَ السم نعجِدِ يسذَا الْمه ةَ فرجع نبِ بعك َلا دْتقَع

صيام فَقَال حملْت الَ النَّبِ صل اله عليه وسلم والْقَمل يتَنَاثَر علَ وجهِ فَقَال ما

مطْعا وا اميثَةَ اََث مص قَال  ا تَجِدُ شَاةً قُلْتمذَا الَغَ بِكَ هدَ قَدْ بهنَّ الْجى ارا نْتك

ستَّةَ مساكين لل مسين نصف صاع من طَعام واحلق راسكَ فَنَزلَت ف خَاصةً

وه لَم عامةً.

বাংলা

৪৫১৭. ’আবদুাহ ইবনু মা’িকল (রহঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, আিম কা’ব ইবনু উজরা-এর িনকট এই কূফার

মসিজেদ বেস থাকাকােল সওেমর িফয়া সেক িজেস করলাম। িতিন বলেলন, আমার চহারায় উকুন ছিড়েয়

পড়া অবায় আমােক নবী সাাা ’আলাইিহ ওয়াসাাম-এর কােছ আনা হয়। িতিন তখন বলেলন, আিম মেন

কির য, এেত তামার ক হে। তুিম িক একিট বকরী সংহ করেত পার? আিম বললাম, না। িতিন বলেলন,

তুিম িতনিদন সওম পালন কর অথবা ছয়জন দিরেক খাদ দান কর। িতিট দিরেক অধ সা’ খাদ দান করেত

হেব এবং তামার মাথার চুল কািমেয় ফল। তখন আমার বাপাের িবেশষভােব আয়াত অবতীণ হয়। তেব

তামােদর সকেলর জন এই কুম। [১৮১৪] (আধুিনক কাশনীঃ ৪১৫৯, ইসলািমক ফাউেশনঃ ৪১৬০)

English

Narrated `Abdullah bin Maqal:

I sat with Ka`b bin Ujra in this mosque, i.e. Kufa Mosque, and asked him
about the meaning of: "Pay a ransom (i.e. Fidya) of either fasting or . . . .
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(2.196)" He said, "I was taken to the Prophet (صلى الله عليه وسلم) while lice were falling on
my face. The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, 'I did not think that your trouble reached to
such an extent. Can you afford to slaughter a sheep (as a ransom for
shaving your head)?' I said, 'No.' He said, 'Then fast for three days, or feed
six poor persons by giving half a Sa of food for each and shave your head.'
So the above Verse was revealed especially for me and generally for all of
you."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু মা‘িকল (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=28993

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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